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How It Works
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PT: Como funciona

Watch Charger
Sold Separately

FR

1. Connectez le produit & 'alimentation électrique ; e voyant
clignote deux fois, puis s'éteint.

2. Placez vos iPhone et AirPods sur la zone de charge sans fil pour
commencer la charge. Lorsque les AirPods sont en cours de
chargement, le voyant reste allumé. Lorsque votre iPhone est en
cours de chargement, vérifiez 'état de charge sur votre téléphone.

3. Sinécessaire, vous pouvez connecter le chargeur de la montre
(vendu séparément) au port de sortie USB-C du produit pour
charger la montre.

Conseils:

- llest recommandé d'utiliser un chargeur mural de 30 W ou plus
(chargeur mural vendu séparément]

 Pour garantir une utilisation sécurisée, débranchez alimentation
électrique une fois que votre appareil est complétement chargé

Es

1. Conecte el producto a la red eléctrica; el indicador parpadeara dos
vecesy luego se apagars.

2. Coloca el iPhone y los AirPods en la zona de carga inalémbrica para
iniciara carga. Cuando los AirPods se estén cargando, el indicador

User Manual | Benutzerhandbuch (1) () ) endido. Cuando el -argando,
Manuel de ['Utilisateur | Manual de usuario | Manuale dell'Utente comprueba el estado de carga en el teléfono.
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ES: Carga Inalambrica para iPhone ES: Cargp Inalambrica para AirPods EN Consejos:
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pecifications L 5 s on.When your iPhoneis charging, please check the charging
| FR I €s: dyaond! Bl g s o il o sl [ o il JAR status on your phone.
¢ s ° NL: Draadloos oplaadgebied voor iPhone NL: Dragfiloos oplaadgebied voor AitPods 3. F needled. you an connect the watch charger (sold separately) to
T: Specifiche | RU: Xapaktepuctikn | JP: RABEEER | CN: @55 SE: Trddlost laddningsomiade for iPhone SE: Trad[ost laddningsomrade for AirPods the products USB.C output port 10 chmgegthe[wmh parateh)
2 Slalne:AR | NL: Specificaties | SE: Specifikationer PL: Obszar iadowania bezprzewodowego dla iPhone'a PL: Obsgar fadowania bezprzewodowego dla AirPods. Tips: 1.Collegare il prodotto all'alimentazione; la spia lampeggia per due
PL: Specyfikacje | TR: Sartname | PT: Especificacoes TR: Phone Kabosuz s alan TR: AirPgds Kablosuz sag alans TR: Gosterge It recommended to use a wall charger of 30W or above (wall volte e poi si spegne.
o B BT Area e carregamento sem o para AiPods ndicador chrser ool seporeln 2.Posizionare l proprio iPhone e gl AirPods sullarea di icarica
Product Name 2in1 Magnetic Wireless Charger o e . e . wireless per iniziare la ricarica. La spia rimane acceso quando gl
0 ensure sae use, disconnect the power supply after your device AitPods sono in carica. Quando IPhone &in carica, controllare lo
USB Clinput 5.0V=3.0A/9.0V=3.0/12.0V=2.5A ° ° is fully charged. stato i ricarica sul telefano,
Wirdes Chargog Ttal " ’ EN: USB-C OutputPort EN: USBC Input Port 3.Collegareil g
Output 200W Max (Phone: 15.0W, AirPods: 5.0W) B, o Lot Inpur o DE alla porta di uscita USB-C, quindi posizionare lorologio sul
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2 0utput - o FREUSECPort desorie FR: USBC Port dEntrée Anzeige blinkt zweimal und schaltet sich dann aus. Suggerimenti:
Total Output Power 250 Max ES: USB-C Puerto de Salida ES: USBC Puerto de Entrada 2.Legen Sie Ihr iPhone und die AirPods auf das kabelloses Ladepad. - i consiglia di utilizzare un caricatore da muro da 30 W o superiore
IT: Porta di uscita USB-C IT: Port diingresso USB-C Wenn die AirPods geladen werden, bleibt die Anzeige an. Wenn |hr
Wireless Charging Working | 110kHz-148.5kHz . ; . . A o (caricatore da muro venduto separatamente).
Froauency PO oo 2 | 127 9kiz & sookrz RU: Buixogroii Mop USB-C RU: Biogjuoii opr USB-C iPhone geladen wird, iberprijfen Sie bitte den Ladestatus auf Ihrem - Per garantire un utilizzo sicuro, scollegare l'alimentazione dopo
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PT: Porta de saida USB.C PT: Porth de entrada USB-C - Um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten, trennen Sie die
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opgeladen, controleer
dan decplaadstatus opuw telefoon.
3.Indien nodig kunt u de oplader avn het horloge (apart verkrijgbaar)
aansluiten op de USB-C-uitgangspoort van het product om het
horloge op te laden

P P
MOIHOCTH0 30 BT 1/ BbiLe (HACTEHHOR 3apAAHOR YCTPOCTEO
NPOAaeTCs OTAeNLHO).

orkniowTe
NUTaHYE NOCAIe NONHOI 38PAKN YCTPOTICTBR.

1 iiuniilﬁugﬁﬁfn\ S —5—H 2ERELTHSHITL

2.iPhone £ AirPods &7V L REBTU T ICHUTRBERHLET
oAirPods HFEBAISA > —H— BT LEEFITHDET.
iPhone H'RABHOBE 13, HHWE TATREERBL TSV

3 BBEITIEL TwatchFEEE (I75) £H RO USB-C A~ M
FLTHHERBTIZT,

* Het: an 30 W of meer te
ebruentardoplader spartverghsa)

- Om een veilig

losnadatuwapparaatvoledig s opgsladen.

SE

1. Anslut produkten till et eluttag; indikatorn blinkar tva ganger och
stangs sedan av.

2.Placera diniPhone och AirPods pa omrdet for tradls laddning for
att birja ladda. Nar AirPods laddas, lyser indikatorn. Nér din iPhone
laddas, kontrollera laddningsstatusen pa din telefon.

3.0m det behovs kan du ansluta klockladdaren (saljs separat till
produktens USB-C-utgangsport for att ladda klockan.

Tips:

* Det rekommenderas att anvanda en véggladdare pé 30W och hogre

kaynaginin baglantisin kesin.

1.Conecte o produto 3 fonte de alimentagio; o indicador piscars duss

vezese depo\s se apagard,
ipodsna’ pera

iniciar .0

indicador 5 arregando,

verifique o status do carregamento no telefone.
3. Se necessério, vocé pode conectar o carregador o reldgio (vendido
a ida U o
P P

relogio.

Dicas:

+ Recomenda-se 0 uso de um carregador de parede de 30 W ou superior
(carregador de parede vendido separadamente).

 Para garantir 0 so seguro, desconecte a fonte de alimentagdo depois
que o dispositivo estiver totalmente carregado.

oot gumoon penanten horge s chage s [

 Pour la charge sans fil avec une coque de téléphone, il st
recommandé d'utiliser a coque officielle MagSafe ou la coque de
téléphone magnétique UGREEN

T

- La funzione di rcarica wireless del prodotto & compatibile con gl
iPhone che supportano la ricarica wireless magnetica e gl auricolari
Bluetooth che supportano la ricarica wireless.

* Per la icarica wireless con la custodia del telefono, si consiglia di
utilizzare la custodia ufficiale MagSafe o a custodia magnetica del
telefono UGREEN.
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- Voor draad loos opladen met een lelefoonhoesje wordt aanbevolen
om het officiéle M
van UGREEN te gebruiken
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+ Funkgja bezprzewodowego fadowania produktu jest kompatybiina
2 iPhone'ami obstugujacymi magnetyczne fadowanie
bezprzewodowe i shuchawkami Bluetooth obshugujacymi fadowanie
bezprzewodowe.

+ W przypadku fadowania bezprzewodowego z uzyciem etui na
telefon zaleca sig korzystanie z ofigainego etui MagSafe lub
magnetycznego etui na telefon UGREEN,

« Uriinun kablosuz sarj ozellgi, manyetik kablosuz sarj destekleyen
iPhone'lar ve kablosuz sarji destekleyen Bluetooth kulakliklarla
uyurnludur

 Telefon kiifiyla kablosuz sar igin resmi MagSafe kilfinin veya
UGREEN' manyetik telefon kifinm kullanimasi tavsiye edili
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1. Podiacz produkt do zasilania; wskaznik zamiga dwukrotne, a
nastepnie wylaczy sie

2. Umieé¢ iPhone'a  stuchawki AirPods na obszarze fadowania
bezprzewodowego, aby rozpoczac tadowanie. Podczas ladowania
stuchawek AirPods wskaznik pozostaje wiaczony. Podczas
tadowania Phonea nalezy sprawdzi¢ stan fadowania w telefore.

3.W razie potrzeby mozna podiaczy¢ fadowarke do zegarka
(sprzedawang oddzielnie) do portu wyjéciowego USB-C produktu
tak, aby natadowat zegarek.

Wskazowki

+ Zaleca sig korzystanie z tadowarki éciennej o mocy 30 W lub
wigkszej (tadowarka Scienna sprzedawana jest oddzielnie)

+ Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, nalezy odlaczy zasianie
po calkowitym nafadowaniu urzadzenia

™

1. Urina gug kaynagina baglayin. Gosterge iki kez yanip sondkten
sonra kapanacaktr:

2. Sarj etmeye baslamak igin iPhone'unuzu ve AirPods'unuzu
kablosuz sarj alanina yerlestirin. AirPodlar sarj olurken gosterge
agk kali: iPhone‘unuz sarj olurken lutfen telefonunuzun sar
durumunu kontrol edin

3. Gerekirse saati sarj etmek igin saat sarj cihazini (ayn olarak satilr)
urunin USB-C gkis baglanti noktasina baglayabilisiniz

-
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 The wireless charging feature of the productis
iPhones that support magnetic wireless charging and Bluetooth
earbuds that support wireless charging,

- For wireless charging with a phone case, it i recommended to use
the official MagSae case or UGREEN's magnetic phone case.
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+ Die kabellose Ladefunktion des Produkts ist mit iPhones
kompatibel, die magnetisches kabelloses Laden unterstiitzen, und
Bluetooth-Ohrhérern, die kabelloses Laden unterstiitzen.

+ Fiir das kabellose Laden mit einer

N
R F45 758 iPhone R A& L FEHY.
FEH.
. ., LURIGI2AE
HIERER,
AR

L o g iPhone 3] g Eablyin gisald FLN T -
L 52l e gl Al guiblitl)

Giblite Glos Adlo plasiols pratsd il Adlo 5 ) el S 5]+

der ofziellen MagSate-Hill oder der magnetischen Handyhille
von UGREEN empfohlen.

R
 Lafonction de charge sans fil du produt est compatible ave les
iPhones prenant en charge la charge magnétique sans fil et les

écouteurs Bluetooth prenant en charge la charge sans fil

+ Pour la charge sans fil avec une coque de téléphone, il est
recommands d'utiliser la coque officielle MagSafe ou la coque de
téléphone magnétique UGREEN.

e plasind &, e Jyamdd UGREEN 51 Apple a Jsasedl iilal)

+ De draadloze oplaadfunctie van het product is compatibel met
iPhanes die magnetich craadioos opladen ondersteunen en

recomenda-se usar a capa MagSafe oficial ou a capa magnética de
telefone da UGREEN.
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